Preface
This publication is the New Testament in the
Nofe language. The 3000 speakers of Nofe live
in Southeast Tanna, which is located in TAFEA
province in southern Vanuatu.
The New Testament in the Nafe language was
translated during the years 2003 to 2013 by the
South Tanna Translation and Literacy Project.

Noagkiariien sa rakupwan

Ininagkiariien savai translesen rinostat mo wok

ira meste ro sampam
Fwe kupwan aposol me savai Iesu Kristo mine
nermama me nepwin ipaka ti niroha hamorai

nokukus me sovel Niutestamen. Irsha hemorai
nakukus me noha ia nagkiariien i Krik. Ro iaminhi

irs ti nori ns mos nagkiariien ssvel nokur Kris
romwhen ia kampani nagkiariien ia kwopun nsha
Metel Ist fwe kupwasn. Fwe kupwan nsrmama
me ia Metel Ist nagkiariien me ssvenraha henstui
pehe irs sepamssps, moats ko krai nskukus riti ia
nagkiariien 1 Krik irsha pam havsini mhaukursn
nipwran ti neri ns me in ns kampani nagkiariien
sovenraha. Ipwet mine ko iksvsini nagkiariien i
Krik iksts ma ro iaminhi irs mine: ’Ev &pxfi qv 6
Aéyoc, kai & Adyog fv mpdg ToV Bdv, kai Bedc v 6 Adyoc.
(Jon 1:1)

Kuverai raka Niutestamen fwe kupwoan
ia nogkiariien Krik, Kkurirs ire negkiariien
amasan Savel Iesu Kristo ruviris meven mwi
meste nari fwe kwopun me nepwin nsrmama
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horeirei nagkiariien Krik ikin. Ro iaminhi irs
nermama me ia kwopun me nsha henamsmwur
moanamhouvsini nagkiariien Krik ia Niutestamen
ruvehe ia nagkiariien me savenraha sspemsapa.

Ia nuk 2001 nokur ia Tens semesme kamhoni
nagkiariien i Nofe hamter ia kusen riti sevenraha

saval nuvsiniien nsgkiariien ruvehe ia Nofe. Kani
naghi kusen nsha ms Saot Tana Translesen mo
Litresi Projek. Kurirs irs nermama ia kusen
naha horhi pen neresien riti reven ti Vanuatu

Baebol Translesen (VBT) fwe ia Vila. Nermama
ia kusen ssvai nuvsiniien nagkiariien ruvehe ia

Nofe rores VBT mo trotui ro isrmama riti tru-
vehe masitu ia niroha ti noien wok. Isrmama
So trasitu iaminha irs kani wok ssvenhi ms in
romwhen ia advaesa. Ia 2003 VBT rorhi pen

advaesa riti reven mars tegin nsrmama fwe
ia rukwsnu nsha Ienmarei. Nopin advaesa
naha ruveuvehe raka, nsns rukwenu me mine
nimwoafwaki me fwe Irupou meste nari fwe Krin-
poen harhi pen nsrmama me ssvenraha hauvesn

keru keru mhousssimwin irsha me ia Kwam-
era. Ia nakureien noha ssvanraha, irsha hsrpwi

raginraha ia nirsha me nepwin ms tuhamowok
ipaka ti advaesa, mamhsuvsini nagkiariien ia
Niutestamen ruvehe ia nsgkiariien i Nafe. Ia
nuk 2004 kusen savai nuvsiniien nsgkiariien ru-

vehe ia Nofe roeite mwi nsrmama me hamsuku
pen ia rukwsnu me mine nimwasfwaki me pam.

Narmama me nsha houvehe mhsseni noien tukrai
nagkiariien Nafe ira. Ro iaminhi irs kusen savai

nuvsiniien nagkiariien ruvehe ia Nafe rinamo vi
wok savenhiia nuk 2004, marki meste mo sampam
ia Niutestamen ia nuk 2013. Ia nuk 2013 kusen
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saval nuvsiniien nagkiariien ruvehe ia Nafe roeite

mwi nermama ia rukwanu me mine nimwafwaki
me pam hauvehe kovsiniirapw Niutestamen irsha

pam horegi fwe Matiu meste Revelesen. Nopin
hsuveregi pam heseni ms ramasan pam.

Suatuk sa transleta me honesi pen ti nuvsiniien
nagkiariien ia Niutestamen ruvehe ia nagkiariien i
Nofe

Nagkiariien i Krik kimoarai Niutestamen irs fwe
kupwan rops ia nogkiariien i Nofe nermama ia
Saot Tana kamhani ipwet mine. Ko transleta me
hsuvsini nsgkiariien Krik ruvehe ia nsgkiariien
1 Nofe resi pen noien ssvel nagkiariien nskur
Kris kamhsni fwe kupwean, mats saon ssvanhi
tripkatukwatukw mhs. Ro iaminhi irs, nopin
transleta me ho peri wok irsha advaesa, irsha
hamwur ms (1) translesen ssvenraha trini irapw
nipwrai nagkiariien saveai nagkiariien Krik, nans
(2) translesen ssvenraha tresi pen atukwatukw
nagkiariien i Nofe mine suatuk se nsrmama
kamhoni nagkiariien i Nofe ipwet mine. Nspin
transleta me ho peri wok irsha advaesa, irsha
hati pen pik ia Niutestamen kimorai ia nagkiariien
Krik kupwsn. Mats hati pen mwi ia translesen
me nepwin. Translesen me nsha hati pen pik ia
niraha irsha i Revised Standard Version (RSV),
Good News Bible (GNB), mine Bislama (BSL).

Nagkiariien mi noha kani irau ma futnot mine
refrens

Tiksvsini Niutestamen i ia nsgkiariien i Nofe,
motoni ia kwopun me nepwin leta riti kimorai
ramemak uts ia nusvenhinsgkiariien riti. Tikstoni
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mo ro iaminhi irs (3). Leta noha ramahatsn pen
ma nagkiariien riti ramsmak inheripw anan ia

nimwal nskukus nsha ikamoavsini.  Tikovsini
nagkiariien neha inheripw anan ramahaten

nipwrai nagkiariien riti us suatuk riti mwi ti
nuvsiniien nagkiariien nsha ruvehe ia Nafe. Kani
nagkiariien ss ro iaminha irs mo futnot.

Kwopun kimasrai pen futnot me ikin ia nimwai
nakukus tiketoni mwi inharipw irs nagkiariien me
nepwin kamhoni vas me nepwin mwi ia Nokukus

Ikinan. Kani vas me naha mo refrens. Tikevsini
refrens me nsha trahaten vas me nepwin mwi ia

Nakukus Ikinan kamhagkiari ia nari riti remwhen
ia vas naha kino mak irs ramagkiari mwi ira.

Nonimwi nari me
Tiksvsini pam Niutestamen i ia nagkiariien i
Nafe, mars matoni mwi nipsri nekukus riti mwi
naha ikin nenimwi nari me haspik irs. Nenimwi

nari me nsha trasitu ia niram ms tikukursn
amasan mwi narimnari me nepwin Nakukuos Ik-

inan ramoagkiari irs mats nepwin riwen ia Vanu-
atu. Tiksti pen ia nenimwi nari me nsha matoni
narimnari me romwhen ia nei me, us narimiru
me, Us narimnari me nepwin ssvsi narsien i nakur
Isrel mine nakur Rom hanars irs five kupwen mats
riwan ia Vanuatu.

Map me

Tiksvsini Niutestamen i ia nagkiariien i Nofe,
moatoni map me nepwin. Ia map me nsha
tiketoni kwopun me nepwin Iesu ramavsn ikin

a :: Hemia nao wan futnot.
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fwe kupwen. Map me nepwin mwi kamha-
haten navesnien me savai Pol nspin in ramavesn
irs mamevsn ia kwopun me mamesvisau irapw
nagkiariien amasan savai Iesu Kristo.

Naokukua sa rani irapw nipwrai nagkiariien me
(Diksonari)

Trini minus ikstoni nagkiariien riti ia Niutesta-
men So ikreirei nipwran ramasan me tikemwur
moatoni me kimerai pen nagkiariien nsha ia dik-
sonarius rekem. Diksonarinsha in nipasri nekukus
sampam, mamini irapw nipwrai nagkiariien me
nepwin.

Nipwrai niniien me

Trini minus ikokeikei mo tikahaten nsrmama
ia nari riti ss Nokukus Ikinan ramagkiari irs, ra-
masan mo tikstoni nipsri nokukus ss rani nipwrai
niniien me.
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